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1. Nataduj bateri¢ T-banda

Nataduj baterie urzadzenia przed pierwszym uzyciem. W
tym celu nalezy wyjac¢ z elastycznej opaski owalng czgs¢
z wys$wietlaczem. Podtgcz dotgczony kabel micro USB do
zrodta zasilania.

2. Wiacz/wytacz T-banda:

1. Wigcz/wytgcz urzadzenie

2. Na ekranie MORE interface znajdz ikong POWER OFF
i przytrzymaj jg ok. 4 sek. aby wytgczy¢ urzadzenie.

3. Podstawowe funkcje T-banda:

« Krotkie przycisnigcie przycisku (kilkukrotny wybor)
pozwala na wybor kolejnych ekranéw funkcji: data
i czas; krokomierz; przebyty dystans; pomiar kalorii;
puls; ci$nienie; znajdz telefon; informacje o urzadzeniu
i opragramowaniu; OFF.
Jesli chcesz zmierzy¢ puls lub cisnienie, znajdz
odowiedni ekran w menu i potwierdz dtugim
przyci$nigciem. Aby zapewni¢ poprawno$¢ pomiaréw,
zaktadaj smart band blisko nadgarstka.

4. Pobierz aplikacje

Wymagania systemowe:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Potacz T-banda ze swoim urzagdzeniem mobilnym
« Zainstaluj aplikacje w swoim urzgdzeniu mobilnym,

wigcz Bluetooth, niektére smartfony wymagaja

réwniez zezwolenia ustawien Lokalizacji. Potacz sie z

Bluetooth za pomocg aplikaciji. Jesli chcesz upewnic

sie, ze potgczytes sig do odpowiedniego smart banda,

poréwnaj adres APP z menu smart banda (ekran
informacji systemowych).

Smart band zsynchronizuje czas i datg po potgczeniu

z telefonem.

» Upewnij sig, ze nadate$ aplikacji odpowiednie
uprawnienia dostepu, np. do notyfikacji z mediéw
spoteczenosciowych, jesli wymaga tego Twoje
urzgdzenie mobilne.

6. Funkcje i ustawienia aplikacji:

« Informacje personalne: znajdz w aplikacji zaktadke
“moje dane”, by ustawi¢ informacje o sobie takie
jak: imie, pte¢, data urodzenia, wzrost, waga, cele
treningowe
Notyfikacje: ustal powiadomienia wibracyjne dla
przychodzacych potaczen, SMSéw i powiadomien z
mediéw spotecznos$ciowych
Sychronizacja danych: Pomiary: krokomierz, monitor
snu, dystans, kalorie, puls, ci$nienie
Dostosowanie ekranu smart banda: Wybierz i dostosuj
interesujgce cie ekrany i funkcje.
Funkcje smart banda: przypomnienie o aktywnosci, o
piciu wody, anti-lost | inne.
Inteligentny alarm alarm: Ustaw alarm | otrzymaj
powiadomienie wibracyjne.
Wyszukaj urzadzenie: jesli smart band jest potagczony
przez Bluetooth, mozesz go tatwo odnalez¢ dzigki
powiadomieniu wibracyjnemu

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadze-
nia radiowego Tracer T-Band Libra S5 v2 jest zgodny z dy-
rektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym:
www.tracer.eu/TRAFON46774.

1. Charge your T-band

Charge the device’s battery before using it for the first time.
To do this, remove the oval display part from the elastic
band. Connect the included micro USB cable to a power
source.

2. Power on/off your T-band

1. Turn on / off the device.

2. On MORE interface screen, long press to find POWER OFF
icon and then long press for around 4 seconds to power off.

3. T-band’s basic functions:
« Short press button (multiple press) icon can get you to
choose different interface: time/date; step; kilometer;
calories; heartrate; blood pressure; find phone;

device&software data, OFF.

« If you want to test your heart-rate or blood pressure,
find it in @ menu and use long press button. To ensure
proper results, remember to wear the smart band close
to your wrist.

4. Download APP
Search “Fitpro” to download and install the APP in your
smart phone.

System requirements:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Connect T-band to your mobile device

« Install the APP in your mobile device, turn on Bluetooth
in Settings, some smartphone model also require to
allow Location Settings. Through the APP you can
find your smart band. If you want to make sure you
connected with the right smart band, compare MAC
address in your mobie device APP and smart band
menu — device&software info.
Smart band will synchronise time&data information
after successful binding.
Please make sure to give permission of access
to chosen APP in your mobile device’s Settings if
required.

6. APP functions and settings:

personal data setting: in APP, find “my data” to set
your personal information: name, gender, birthday,
height,weight, training goals.

messages notifications: you can set your smart band
to notify you with a vibration when your mobile devices
gets an incoming call, text message or social media
notification

synchronize all data: step count, sleep monitor,
kilometer count, heart rate, calories count, blood
pressure result.

smart band display setting: Select and customize
smart band interface display.

smart band function setting: Sedentary reminder
drinking reminder, anti-lost and more.

smart alarm:set alarm here to get vibration notification
on your smart band.

search device: while binded via Bluetooth with smart
band, you can find your smart band and get vibration
notification

1. Nabijte baterii T-naramku

Pred prvnim pouzitim nabijte baterii zafizeni. Chcete-li to
provést, odstrarite ovalnou ¢ast displeje z pruzného pasku.
Pripojte dodany kabel micro USB ke zdroji napajeni.

2. Zapnout / vypnout T-naramek:

1. Zapnéte / vypnéte zafizeni

2. Dlouhym stisknutim (4 sekundy) tlacitka na obrazovce
aktivujete nebo deaktivujete zafizeni.

3. Zakladni funkce T-naramku:

+ Kratkeé stisknuti tlacitka (vicenasobny vybér) umozriuje
vybrat nasledujici obrazovky funkci: datum a ¢as;
krokomeér; vzdalenost; méfeni kalorii; puls; tlak; najit
telefon; informace o zafizeni a softwaru; OFF.

+ Chcete-li méfit tepovou frekvenci nebo tlak, najdéte
odpovidajici displej v menu a potvrdte dlouhym
stisknutim. Pro zajiSténi spravného méfeni pouzivejte
chytry naramek v blizkosti zapésti.

4. Stahnéte si aplikaci
Najdéte aplikaci ,Fitpro” a nainstalujte ji ve svém telefonu.

Systémové pozadavky:
Android 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Pripojte T-naramek k vaSemu mobilnimu zafizeni
« Nainstalujte aplikaci ve svém mobilniho zafizeni,
aktivujte Bluetooth, nékteré chytré telefony rovnéz
vyzaduji povoleni nastaveni Lokalizace. Pfipojte se

k Bluetooth pomociaplikace. Chcete-li se ujistit, Ze jste
se pripojili ke spravnému chytrému naramku, porovnejte
adresu APP z nabidky chytrého naramku (displej
systémovych informaci).

« Chytry naramek bude synchronizovat ¢as a datum po
pripojeni k telefonu.

« Pokud to vase mobilni zafizeni vyZaduje, ujistéte se, ze
jste aplikaci zadali spravna pfistupova opravnéni, napt.
pro upozornéni ze socialnich médii.

6. Funkce a nastaveni aplikace:

« Osobni udaje: v aplikaci naleznete kartu ,moje udaje“ v

nichZ mizZete nastavit informace o sobg,

« jako jsou: jméno, pohlavi, datum narozeni, vyska,
hmotnost, tréninkové cile
(2) Oznameni:
nastaveni vibrujicich oznameni na pfichozi hovory,
textové zpravy a oznameni ze
socialnich médii
(3) Synchronizace udajt:
Méfeni: krokomeér, spankovy monitor, vzdalenost, kalorie,
puls, tlak
(4) Pfizpusobeni obrazovky chytrého naramku:
Vyberte a pfizpusobte obrazovky a funkce, které vas
zajimaji.
(5) Funkce chytrého naramku: pfipominka o aktivité, o
piti vody, anti-lost a dal$i.
(6) Inteligentni alarm: Nastavte alarm a obdrzite vibraéni
oznameni.
(7) Hledani zafizeni: pokud je chytry naramek pfipojen
pres Bluetooth, muzete jej
 snadno vyhledat pomoci vibraéniho oznameni

1. Nabitie batérie v T - naramku

Pred prvym pouZitim zariadenia nabite batériu. Za tymto
ucelom vyberte ovalnu Cast displeja z pruzného pasu.
Pripojte pribaleny kabel micro USB k zdroju napéjania.

2. Zapnut/vypnuat’ T-naramok:

1. Zapnite / vypnite zariadenie.

2. DIhym stlacenim (4 sekundy) tla¢idla na obrazovke sa
zariadenie zapne alebo vypne.

3. Zakladné funkcie T-naramku:

« Kratke stlacenie tlacidla (viacnasobny vyber) umoziuje
vybrat nasledujlce obrazovky funkcii: datum a ¢as;
krokomer; vzdialenost; meranie kalérii; pulz; tlak; najst
telefon; informacie o zariadeni a softvéru; OFF.

Ak chcete merat tepovu frekvenciu alebo tlak, najdite
zodpovedajuci displej v menu a potvrdte dlhym
stlacenim. Pre zaistenie spravneho merania pouzivajte
Sikovny naramok v blizkosti zapastia.

4. Stiahnite si aplikaciu
Najdite aplikaciu ,Fitpro” a nainstalujte ju vo svojom telefone.
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Systémové poziadavky:
Android 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+



5. Pripojte T-naramok k vaSmu mobilnému zariadeniu
Nainstalujte aplikaciu vo svojom mobilnom zariadeni,
aktivujte Bluetooth, niektoré chytré telefény tiez
vyzaduju povolenie nastaveni Lokalizacia. Pripojte sa k
Bluetooth pomocou aplikacie. Ak sa chcete uistit, Ze ste
sa pripojili k spravnemu Sikovnému naramku, porovnaijte
adresu APP z ponuky chytrého naramku (displej
systémovych informacii).

Sikovny naramok bude synchronizovat &as a datum po
pripojeni k telefonu.

Ak to vaSe mobilné zariadenie vyZaduije, uistite sa,

ze ste aplikaciu zadali spravne, ide o pristupové
opravnenia, napr. pre upozornenia zo socialnych médii.

6. Funkcie a nastavenia aplikacie:

Osobné udaje: v aplikacii najdete kartu ,moje udaje”
v ktorych mézete nastavit informacie o sebe, ako su:
meno, pohlavie, datum narodenia, vy$ka, hmotnost,
tréningové ciele

Oznamenie: nastavenie vibrujuceho ozndmenia na

+ Smart-Band Funktionen: Erinnerungen tber Aktivitaten,
Wasser trinken, Anti-Lost und andere.

« Intelligenter Alarm: Stellen Sie den Alarm ein und
erhalten Sie Vibrations-Benachrichtigungen.

+ Finden Sie das Gerat: Wenn das Smart-Band durch
Bluetooth verbunden ist, kénnen Sie es schnell dank der
Vibrations-Benachrichtigung finden.

1.3apsigute akkymynsitop T-band

Mepen nepBbIM UCMONL30BaAHWEM 3apSANTE akKyMynsiTop
ycTpoucTBa. [Ins aToro CHUMUTE C PE3UHKUN OBasIbHYHO YacTb
aucnnes. MogkniounTe npunaraembli kabenb micro USB k
VCTOYHUKY NMUTaHUSA.

2. Bkntountb/BbiknouMTh T-band:
1. BkntounTe / BbIKMIOYNTE YCTPONCTBO.
2. AnuTenbHoe HaxaTue (4 cekyHabl) KHOMKK Ha dKpaHe

prichadzajuce hovory, textové spravy a oznamenia zo
socialnych médii

Synchronizécia udajov: Meranie: krokomer, spankovy
monitor, vzdialenost, kaldrie, pulz, tlak

Prispbsobenie obrazovky chytrého naramku: Vyberte a
prispésobte obrazovku a funkcie, ktoré vas zaujimaju.
Funkcia inteligentného naramku: pripomienka o aktivite,
pitiu vody, anti-lost a dalSie.

Inteligentny alarm: Nastavte alarm a dostanete vibracné
oznamenia.

Hladanie zariadenia: ak je Sikovny naramok pripojeny
cez Bluetooth, mézete ho lahko vyhladat pomocou
vibraéného oznamenia.

1. T-Akku aufladen

Laden Sie den Akku des Gerats auf, bevor Sie es zum
ersten Mal verwenden. Entfernen Sie dazu das ovale
Displayteil vom Gummiband. SchlieRen Sie das mitgelieferte
Micro-USB-Kabel an eine Stromquelle an.

2. Ein-/Ausschalten:

1. Schalten Sie das Gerat ein / aus.

2. Durch langes Driicken (4 Sekunden) der Taste auf dem
Bildschirm wird das Gerét aktiviert oder deaktiviert.

3. T-Band Hauptfunktionen:

« Drlicken Sie die Taste kurz, um verschiedene Funktions-
Bildschirme auszuwahlen: Datum- und Zeitanzeige;
Schrittstatistik; Laufstrecke; Kalorien messen;
Herzfrequenz; Blutdruck; Telefon finden; Angaben zu
Gerat und Software; AUS.

Wenn Sie die Herzfrequenz oder Blutdruck messen
wollen, suchen Sie den entsprechenden Bildschirm

im Meni aus und halten Sie den gedriickt, um zu
bestatigen. Bringen Sie das Smart-Band nah am
Handgelenk an, um Messgenauigkeit zu gewahrleisten.

4. App herunterladen
Suchen Sie nach der “Fitpro” App und installieren Sie diese
auf Ihrem Telefon.

Betriebssysteme:
Andrioid 5.0+, 10S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. Verbinden Sie das T-Band mit lhrem mobilen Gerat

« Installieren Sie die App auf lnrem mobilen Gerat und
aktivieren Sie das Bluetooth. Manche Smartphones
erfordern eine Standortfreigabe. Aktivieren Sie das
Bluetooth durch die App. Vergleichen Sie die App-
Adresse aus dem Smart-Band Menu (Bildschirm mit
Systemangaben), um die Verbindung mitdem korrekten
Smart-Band zu prifen.
Das Smart-Band wird nach der Verbindung mit dem
Telefon, die Zeit- und Datumangaben synchronisieren.
Stellen Sie sicher, die fiir die App erforderlichen
Berechtigungen, z. B. Social-Media Benachrichtigungen,
festgelegt zu haben, wenn Ihr mobiles Gerat dies
erfordert.

6. App Funktionen und App Einstellungen:
 Personliche Angaben: Suchen Sie den Tab ,Meine
Angaben”, um Informationen wie: Vorname, Nachname,
Geburtsdatum, GréRe, Gewicht, Trainingsziele
einzugeben.
Benachrichtigungen: Stellen Sie die Vibrations-
Benachrichtigungen fiir eingehende Anrufe, SMS-
Nachrichten oder Social-Media Benachrichtigungen ein.
Daten synchronisieren: Messwerte: Schrittstatistik,
Schlafaufzeichnung, Laufstrecke, Kalorien,
Herzfrequenz, Blutdruck
Smart-Band Bildschirme einstellen: Wahlen Sie die
Bildschirme und Funktionen aus und stellen Sie diese
ein.

[ucnnes BKMOYaeT Unu BbIKMIOYaEeT YCTPOWCTBO.

3. OcHoBHble chyHKkuum T-band:

+ Kopotkoe HaxaTune KHOMKV (MHOroKpaTHbIN BbIGOP)
no3BonseT BblOpaTh creayoLwme aucnnen gyHKLUI:
faTa 1 Bpemsi; LuaroMep; NpoiaeHHoe paccTosiHue;
M3MepeHune Kanopuii; Nynec; AaBneHue; nouck
YCTpOWiCTBa; MHhopMaLms 06 yCTponCTBe U
nporpamMmmHom obecneveHnu; OFF.

Ecnun xoTute namepuTb nynbC Unu gaenexue,
nepewanTe K COOTBETCTBYIOLLEMY AUCTIEID B MEHIO U
NOATBEPAMTE BbIGOP NPOAOIHKUTENBHBIM HaXaTUEM.
YTo6bl 06ecneynTb TOYHOCTb U3MEPEHNS, HadeHbTe
YMHBbI 6pacnet 6rnmn3Kko 3anscTbs.

4. CkayanTe npunoxeHue
Hawngwnte npunoxenue “Fitpro” n yctaHoBWTE Ha CBOWA
cMapTdOoH.

CucteMHble Tpe6oBaHuUA:
Andrioid 5.0+, |I0S 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. CuHxpoHu3upynte Tpekep T-band co cBoum

MOBUNBbHBLIM YCTPONCTBOM

* YcTaHoBUTE NPUNOXEHWe Ha MOBUIbHOE YCTPOMCTBO,
BktoumTe Bluetooth, HekoTopble cMapTOHbI Takke
Tpeby'oT paspelleHne HacTpoek Meonokaumum.
YcraHoBute coeguHeHue ¢ Bluetooth ¢ nomoubio
npunoxeHusi. Ecnu xotute y6eanTbca B TOM, YTO Bbl
YCTaHOBUNW COEAMHEHWE C COOTBETCTBYIOLLMM YMHBIM
6pacnetom, cpaBHuTe APP-agpec ¢ MeHio Tpekepa
(aucnnei cuctemMHas MHopmaLus).

YMHbI BpacneT CUHXPOHU3NPYET BpeMsi 1 AaTty npu
COefMHEHNN CO CMapT(OHOM.

Y6eautech B TOM, 4TO Bbl NpeaocTaBunm NpUnoXxeHuo
COOTBETCTBYKOLLUME paspeLLeHUs Ha JOCTYM, HanpumMep,
K YBEAOMIEHUSIM O HOBbIX COOBLLEHMSX B Balumx
coumanbHbIX ceTsix, ecnu atoro TpebyeT Balue
MOGWMbHOE YCTPOWCTBO.

6. ®YHKLMUU M HACTPONKUN NPUIOKEHUSA:

JInyHble AaHHble: HaNAUTE B NPUMNOXEHUN 3aKnaaKy
“Mou AaHHble”, YTOObl BBECTU CreayoLLyo
UHopmaLumio o cebe: Ums, Mo, faTta POXOEHWS!, POCT,
BEC, Lienu TPEHNPOBKN

OnoBeLLeHs: yCTaHOBUTE BUGPALIMOHHbIE
yBEOMIIEHNS O BXOASALLMX 3BOHKaX, nonyyeHun SMS-
COOBLLEHMNIN N YBELOMIIEHNS O HOBbIX COOBLLEHMSIX B
Bawwux coumanbHbix ceTax

CUHXpOHU3aLMsa AaHHbIX: M3meperus: waromep,
MOHWUTOPWHT CHa, PacCcTOsiHUE, Kanopuu, nynse,
faeneHve

Hacrtpoiika gucnnest ymHoro 6pacnera: Boibepute | n
HacTpoWiTe nHTepecyoLwme Bac gucnnen n dyHKUMN.
PYHKLUMM yMHOrO BpacrneTa: onoseLleHne o
6e3fenicTBIN, HaNoMWUHaHWe NUTL BoAy, anti-lost n
apyrve.

YMHbI ByannbHuk: Moctasete ByannbHKK | v nonyunte
BUOPaLIMOHHOE YBEAOMIEHNE.

Mowuck ycTpoiicTBa: ecnm yMHbIN GpacneT NoaKmoYveH
Yepes Bluetooth, ero moxHo nerko HanTu 6Gnarogaps
BUGPALMOHHOMY YBEOMIEHUIO

1. 3apepete 6atepusita Ha ycTpouncTeoto T-band
BapepneTe 6atepusTa Ha YCTPOMCTBOTO, Npeau Aa s
13ronagaTe 3a MbpBY MbT. 3a Aa HanpaBsuTe ToBa,
OTCTpaHeTe OBanHaTta 4acT Ha Avcnnest oT enactuyHaTa
neHTa. CebpxeTe BkIoYeHust Mukpo USB kaben kbm
M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

2. Bknouun/usknioum yctponcrteorto T-band:

1. BkritoyeTe / M3KkItoYeTe YCTPONCTBOTO

2. MpogbimKMTENHO HaTUCKaHe (4 cekyHau) Ha ByToHa Ha
[MCNNest e akTMBMpa UK AeakTuBMpa YCTPOCTBOTO.

3. OcHoBHM chyHKUMM Ha ycTponcTBOTO T-band:

« Kpatko HaTuckaHe Ha ByToHa (HAKONKOKpaTeH n3bop)
noseonsiea n3bop Ha NOpeAHUTe ekpaHu Ha yHKUUKTE:
[ara v Bpeme; KpaikoMmep; NPEMMHATO pa3cTosiHIE;
n3MepBaHe Ha Kanopuu; nync; KPbBHO HamnsiraHe;
Hamepw TenedoHa; nHopMaLms 3a YyCTPOUCTBOTO U
codpryepa; OFF.

AKo nckaTe fa namepure nyrnca unm KpbBHOTO
HansraHe, HamepeTe CbOTBETHUSI €KpaH B MEHIOTO
1 NoTBLPAETE C NPOALIKUTENHO HaTUCcKaHe. 3a aa
rapaHTupaTe NpaBuHK pe3ynTaTu OT U3MepPBaHETo,
nocTaBsiku cMapT neHTaTa 6nm3o Jo kuTkarta.

4. N3Ternete npunoxeHueTo
HamepeTte npunoxeHnwueto ,Fitpro” u ro nHctanupaite BbB
Bawwsa TenedoH.
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CUCTEeMHU U3UCKBAHUS:
Andrioid 5.0+, IOS 9.0+, Bluetooth 4.0+

5. CBbpxeTe ycTponcTBoTO T-band ¢ Baweto Mo6unHo
yCTpOMNCTBO

* VHcTanupaiite npunoxeHuneTo BbB Balueto MobunHo
YCTpOWCTBO, BKtoyeTe Bluetooth, Hakoun cmapTdoHm
M31CKBAT CbLLO Taka paspelleHne 3a HacTpoiika
Mectononoxexue. CebpxeTe ce ¢ Bluetooth
nocpeacTBOM NpUnoxeHneTo. Ako 1ckaTte Aa ce
yBEpUTE, Ye CTe Ce CBbp3asnu C enaHara cMapT JieHTa,
cpaBHeTe agpeca APP OT MEHIOTO Ha cmapT netarta
(ekpaH cbC cUCTEMHM MHbOopMaLMK).
CmapT NneHTaTa Lle CUHXPOHU3Mpa BpeMeTo 1 Aatata
crep KkaTo ce CBbpxe C TenedoHa.
YBeperTe ce, Ye CTe NpeAoCTaBUNM Ha NPUNOKEHNETO
CbOTBETHM NMpaBa 3a AOCTbM Hanp. 3a YBeAOMIIEHNS OT
coumanHuTe Meauu, ako ToBa ce M3nckea oT Balueto
MOBWITHO YCTPONCTBO.

6. DYHKLUMUM U HACTPOMKU Ha NPUNOXEHUETO:

JInyHa nHdopmaums: HamepeTe B NpUnoXxeHNeTo
NoAMEHI0 ,MOUTE AaHHW, 3a Aa BbBeaeTe Bawarta
NUYHa MHdOPMaLMs kaTo: UMe, Mos, AaTa Ha paxaaHe,
pBCT, Terno, uenmu

YBeoMNeHust: HacTpoiTe BUGPALIMOHHN yBEAOMIEHUS
3a BXoAsLyM pasroBopu, SMS-1 1 yBegoMneHns ot
coumanHuTe Meaumn

CUHXpOHU3aUMs Ha AaHHW: ViamepBaHe: kpadkomep,
MOHWUTOPUPaHE Ha CbHS, pa3cTosiHWe, Karopuu, nysnc,
KPBBHO HansiraHe

ApanTupaHe Ha ekpaHa Ha cMapT neHTara: M3bepete u
apanTupaiTe nHTepecysalumTe Bu ekpanu n dyHKUMK.
DYHKUMM HA CMapT feHTaTa: HanoMHsIHE 3a aKTUBHOCT,
3a nueHe Ha BoAaa, anti-lost u apyru.

WHTenureHTHa anapma: HactponTte anapmara v e
nony4nTe BUOGPaLIMOHHO YBEAOMIIEHME.

Hamepw ycTpoiicTBO: ako cMapT feHTaTa e cBbp3aHa
upes Bluetooth, moxeTe necHo fa st HamepuTte
6narogapeHue Ha BUGPaLMOHHOTO yBeJOMIEH e

ny na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do
niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzucac tacznie z innymi odpadami.

Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje posiadajgce wia-
$ciwosci trujgce i rakotwércze, niebezpieczne dla zdrowia i
zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprze-
tu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego
przetworzenia.

Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzgdzen moz-
na uzyska¢ od witadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w
miejscu zakupu tego produktu.

E Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszcza-

2C¢

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8,
01-793 Warszawa





